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CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

OFFICE DE L'UNION EUROPEENNE POUR LA
PROPRIETE INTELLECTUELLE

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d’Enregistrement est délivré pour

la marque de I'Union européenne identifiée ci-joint. Les

mentions et les renseignements qui s’y rapportent ont

été inscrits au Registre des Marques de ['Union
Européenne.

Www.euipo.europa.eu
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Citylook Imports Ltd

Harrison Trading Estate, Longworth Street
Preston Lancashire PR1 5DL

GB

HOWES PERCIVAL LLP

3 The Osiers Business Centre
Leicester, Leicestershire LE19 1DX
GB

ENFR

BG - 20

Mebenn un mebenuposka, Jlerna, Awooweuun, Martpaum,
Bb3rNaBHULUM U [eKopaTMBHU BbarmaBHUUM; [1oanoXKKM
[Bb3rnaBHMuM]; Bb3armnasHuukn (Tanuuepus), BbarnaBHULM
3a cTonose; TEeKCTUIHU u3genns 3a buta [Bb3rmaBHUYKK],
Moanoxku 3a cTonose; BbarnaBHUUKKM 3a cafgaHe, KouTo ca
yacT oT mebenu; CTolKM 3a usuexaaHe Ha YnHum; Mebenm
3a gomawxu nobumum; Jlerna 3a >xuBoTHu; Jlerma 3a
[OMaLLHM NoGMMUYM; KbLUMYKY 3a Urpa 3a AoMaLLHK MobuMuy;
Kblnukn 3a gomalHu nobumum; Knetkn 3a XMBOTHU;
MpeHocumu nerna 3a fomallHW MobyuMum; Kolwose 3a kyyeTa;
Jlerna 3a kyyeta; Jlerma 3a KOTKW; KOWHMUM 3@ KOTKM;
BbarnaBHWYKM 3a JOMALLHW NOGUMLUN.

BG - 21

KyXHeHCKM npuHaanexHocTW, He oT GnaropogeH meTan;
KyxHeHcku cbpoBe, He oT bnaropogeH mertan, KabapeTHu
nogHocu, He oT 6naropoaeH Metar; MogHoCK 3a LOMaKUHCKM
uenu; Ctbknapus; MopuenaH; MpbHYapcku usgenus, Cepamsmn
1 npubopu 3a Maca, KyxHeHcka nocyaa v cbauHu; Cepeuam
1 npubopu 3a Maca [C U3KITIOYEeHWEe Ha HOXOBE, BUMULM U
nbxuuu], He oT  6naropogeH  Metan;  KyxHeHcku
NpUHaANEXHOCTW, He oT BnaropofeH MeTan; MNopLenaHoBm
n3nenus; MopuenaHoBy cepBuay [ U3KMoYeHNe Ha nprudopu
3a xpaHeHe], CTbkneHn cepsuau; MNoanoxku (npubopn 3a
Maca); [ognoxku oT nnactMaca; [bcku 3a psi3aHe,
KyXHeHCkW; TyMeHU pbkaBuUM 3a JomaluHa ynoTpeba;
[loMaKnHCKU Mnn KyxHeHcku npubopu; KyxHeHcku npubopu,
He oT OnaropogeH MeTan; AOpasvMBHW WHCTPYMEHTU
[mouncTBawM] 3a u3non3BaHe B KyxHsATA; KyXHEHCKu
pbkaBuuy; Kanbdu 3a vaiiHuum, PbKoxBaTkM 3a ropeLuu
cbaoBe; TaBu 3a NpUroTBsiHE Ha KeiikoBe; BypkaHu 3a cnagka;
CTtbkneHn 6ypkaHu; CTbkneHu OypkaHu 3a CbXpaHeHue;
BypkaHu 3a cbxpaHeHue; LMnMHOpUYHM Yawm ¢ apbkKa;
CTbkneHn xanbu; Yawm, HanpaBeHu oT kepamuka, [onemu
Yawu oT nopuenaH; fonemu vawm oT UH MopLenax;
Kepamuuhu yawwm; Yawm 3a nbTyBaHe; Yalku 3a BapeHu
Aila, He oT bnaropogeH metan; Kytum 3a macno; YaiiHuum;
BaxapHuuu; KaHu, He oT GnaropogeH Metan; Kanu 3a
cMeTaHa; MomoBe 3a Mnisiko; MocTaBku 3a MbXULKM; YnuHUK
3a Maca, He oT bnaropofeH MeTan; Kynu, Pe3ayku 3a kudnm
[6uckBuTH]; Kynnukn 3a nueHe 3a AoMallHWM NoOUMLUK;
Kynuuku 3a xpaHeHe M nueHe 3a AOMalUHKM No6UMUM;
Moanoxkn 3a mMaca OT MnacTU4HU Matepuany; BuHunosu
candeTkn 3a cTyaeHo cepsupaHe; Moanoxkn 3a xpaHeHe,
He OT XapTusi UNn TeKCTUN; M3oTepMuyHmM YaHTu; Kytum 3a

0654, XnagunHuuy 3a Hanutku [koHTeliHepu]; MpeHocummn
oxnaauTenu 3a HanuTKu.

BG - 24

TbkaHu; TeKCTUNHU TbKaHu, TEeKCTUN U 3amMecTUTENu Ha
TekeTun; TEeKCTUNMHU M3[Eenus KakTo U 3aMecTUTENu Ha
TeKkcTUNHW usnenus; MNnar 3a mebenu; NnatoBe oT cMeCeHU
HULLKK; ThKaHW, CMEC OT CUHTETUYHM U eCTECTBEHM BnakHa,
pasnuyHu oT Tean 3a u3onaums; TbKaHu HanpaBeH OT Namyk,
KOWUTO He ca u3onauuoHeH Mmatepuan; MamyyHu TbKaHu;
MnatoBe ¢ naMmy4Ha 0cHOBA; TEKCTUITHU U3AENUS HanNpaBeH
oT namyk; MonmecTepHu TbkaHu; MnatoBe, n3paboTeHn ot
nonvecTep, pasfnMyHU OT Te3n 3a usonauus; MNokpusana 3a
mebenu; MNMokpuBKKM 3a Yaii; Noanoxku 3a xpaHeHe OT TEKCTUN;
Moanoxkm 3a xpaHeHe 3a mMaca, He OT xapTusi; MNokpuBKY U
Kbpnu 3a mMaca; MokpuBKkK 3a Maca OT TEKCTUIHA MaTepus;
Kbpnu 3a maca [He oT xaptus]; Tuwnaiidepu 3a maca oT
TeKcTuN, TeKCTUNHWM Tuwnaidepn 3a maca; TeKCTUNHK
candeTku; 3aB/BK/ 3a OMALLIHU NOOUMLN.

ES - 20

Muebles y mobiliario; Camas, colchones, almohadas y cojines;
Cojines; Cojines (tapizado); Cojines para asientos; Articulos
de decoracion textiles [cojines]; Almohadillas de asiento; Al-
mohadillas de asiento que forman parte de muebles; Vasares
[muebles]; Muebles para animales de compaiiia; Camas para
animales; Camas para animales de compariia; Casas de ju-
guete para animales de compariia; Casas para mascotas;
Casetas para animales; Camas portatiles para animales de
compafiia; Cestas para perros; Camas para perros; Camas
para gatos; Cestas de gatos; Cojines para animales de com-
pafiia.

ES - 21

Utensilios de cocina; Recipientes de cocina; Licoreras [ban-
dejas]; Bandejas para uso doméstico; Cristaleria que no se
incluya en otras clases; Porcelana no incluida en otras clases;
Articulos de loza; Vajillas, baterias de cocina y recipientes;
Vajilla; Baterias de cocina; Articulos de porcelana; Servicios
de mesa de porcelana blanca [que no sean cubiertos]; Vajilla
de vidrio; Posavasos (vaijilla); Posavasos de plastico; Tablas
de cortar para la cocina; Guantes de goma para uso domés-
tico; Utensilios domésticos o de cocina; Utensilios de cocina
que no sean de metales preciosos; Instrumentos abrasivos
de limpieza para cocina; Manoplas de cocina; Cubreteteras;
Agarradores de cocina; Moldes de reposteria; Cajas para
galletas; Jarras de cristal; Tarros de almacenamiento de
cristal; Botes de conservacion; Jarras para beber; Tazas de
vidrio; Tazones de loza; Tazones de porcelana; Tazones de
porcelana fina; Tazas de ceramica; Tazas de viaje; Hueveras;
Mantequeras [vajilla]; Teteras; Azucareros; Cantaros; Jarritas
para nata; Lecheras; Soportes para cucharas, Platos; Boles;
Cortapastas [moldes para pastas y galletas]; Cuencos de
beber para animales domésticos; Cuencos de comida y bebida
para animales domésticos; Manteles individuales de materias
plasticas; Manteles individuales de vinilo; Manteles individua-
les que no sean de papel ni de materias textiles; Bolsas iso-
térmicas; Portaviandas; Recipientes enfriadores de bebidas;
Neveras portéatiles para bebidas.

ES - 24

Tejidos; Tejidos; Tejidos y sucedaneos de tejidos; Productos
textiles, y sustitutivos de productos textiles; Textiles para de-
coracion; Telas de fibra mixta; Telas hechas de fibras sintéti-
cas y naturales mezcladas, que no sean para el aislamiento;
Tejidos de algoddn, excepto para aislamiento; Tejidos de al-
gododn; Tejidos mixtos con una base de algoddn; Textiles
hechos de algodon; Tejidos de poliéster; Tejidos de poliéster,
no para aislamiento; Fundas para muebles; Trapos para secar
vajilla; Manteles individuales de materias textiles, Manteles
individuales que no sean de papel; Mantelerias; Manteles de
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tela; Manteles que no sean de papel; Caminos de mesa
[textiles]; Sobremantel de mesa de tela; Servilletas de mate-
rias textiles; Mantas para animales de compafiia.

Cs - 20

Nabytek a bytové zafizeni; Postele a llizka, IiZkoviny, matra-
ce, polstare a podusky; Polstare (dekoraéni); Podusky (€alo-
unéni); Polstarky na sedacky; Bytovy textil (polStare); Sedaky
na zidle; Podusky sedadel jako ¢asti nabytku; Prihradky na
talife; Nabytek pro domaci zvirata; Pelisky pro zvirata; Pelechy
pro domaci mazlicky; Domec¢ky na hrani pro domaci zvirata;
Domky pro domaci zvirata; Kotce pro zvirata; Prfenosné pel-
iSky pro domaci zvirata; KoSe pro psy; Pelisky pro psy; Pelisky
pro kocky; KoSe pro ko€ky; Podusky pro domaci zvifata.

cs - 21

Kuchyriské potieby; Kuchyriské dézy a krabicky; Kabarety
[délené misky]; Podnosy pro pouZiti v doméacnosti; Sklenéné
zbozi; Porcelan; Nadobi z kameniny; Nadobi, kuchyfiské
nacini a nadoby; Stolni nadobi, nikoliv noze, vidli¢ky a IZice;
Sady hrnct; Vyrobky z porcelanu; Stolni nadobi z kostniho
porcelanu (jiné nez pribory); Sklenéné stolni nadobi; Podtacky;
Plastové podtacky; Kuchyriska prkénka na krajeni; Gumové
rukavice pro pouziti v domacnosti; Domaci nebo kuchyriské
potreby; Kuchyriské potieby, s vyjimkou potfeb z drahych
kovU; Brusné nastroje pro pouziti na ¢isténi kuchyné; Chiiapky
(rukavice); Textilni obaly na ¢ajové nadoby slouzici k udrzeni
teploty napoje; Chnapky; Formy na kolaée a dorty; Dézy na
susenky; Sklenéné dézy; Sklenéné nadoby na uskladriovani;
Dézy na uskladriovani; Hrnky; Sklenéné hrnecky; Keramické
hrnky; Salky z porcelanu; Salky z ¢inského porcelanu; Kera-
mické dZbanky; Cestovni hrnky; Poharky na vejce; Maselnicky;
Cajové konvice; Cukrenky; Dzbany; Dzbanky na smetanu;
Konve na mléko; Odkladaci podlozky pod IZice; Stolni talire;
Misky; Vykrajovatka na tésto (na cukrovi); Misky na piti pro
domaci zvirata; Misky na krmeni a piti pro domaci zvirata;
Jidelni podloZky z plastovych material(; Vinylové prostirani;
Prostirani, ne papirové nebo textilni; Termoizolaéni tasky;
Svacinové boxy; Nadoby na chlazeni napoju; Pfenosna zafi-
zeni na chlazeni napojt.

Cs - 24

Textilie; Textilni materialy; Textilie a nahrazky textilii; Textilni
vyrobky a nahradni souégasti pro textilni vyrobky; Textilie na
bytové zarizeni; Latky ze smé&sovych vlaken; Tkaniny ze
smési syntetickych a pfirodnich viaken, s vyjimkou tkanin ur-
¢enych k izolaci; Bavinéné textilni vyrobky, jiné nez na izolaci;
BavInéné latky; Smésové tkaniny prfevazné z baviny; Textilie
z baviny; Polyesterové textilie; Polyesterové tkaniny, s vy-
jimkou tkanin uréenych pro izolaci; Ochranné povlaky na na-
bytek; Kuchyriské utérky na nadobi; Latkové prostirani; Pro-
stiraci de€ky nepapirové; Prostirani z latky; Textilni ubrusy;
Stolni pradlo, ne papirové; Textilni stolni b&houny; Textilni
bé&houny na sttil; Textilni stolni ubrousky; Prikryvky pro domaci
zvifata.

DA - 20

Mgbler og meblering; Senge, sengeudstyr, madrasser, puder
og hynder; Puder; Polstrede puder; Puder til stole; Blade
meabler (puder); Stolehynder; Saedepuder som dele til mabler;
Tallerkenreekker; Mgbler til keeledyr; Senge til dyr; Senge til
keeledyr; Legehuse til kaeledyr; Huse til keeledyr; Bure til dyr;
Transportable senge til kaeledyr; Hundekurve; Hundesenge;
Kattesenge; Kurve til katte; Puder til keeledyr.

DA - 21

Kekkenredskaber; Kgkkenbeholdere; Kabaret [serveringsbak-
ke]; Bakker til husholdningsbrug; Glasvarer; Porceleen; Lertgj;
Bordservice, kekkengrej og beholdere; Bordservice, undtagen
knive, gafler og skeer; Grydesaet; Porcelaensvarer; Bordservice
af benporcelzen [ikke bestik]; Bordservice af glas; Bordskanere
(bordservice); Bordskanere af plastic; Skaerebreetter til kak-

kenbrug; Gummihandsker til husholdningsbrug; Husholdnings-
og kekkenredskaber; Kgkkenredskaber, ikke af sedelmetal;
Slibeinstrumenter til kekkenformal [rengering]; Ovnhandsker;
Teheetter; Grydelapper; Kageforme i letmetal; Kagekrukker;
Glaskrukker og syltetgjsglas; Opbevaringskrukker af glas;
Krukker til opbevaring; Krus; Glaskrus; Krus af lertgj; Por-
celeenskrus; Porceleenskrus; Kopper af lertgj; Krus til rejse-
brug; A£ggebaegre; Smerskale; Tepotter; Sukkerskale; Kruk-
ker; Fledekander, Maelkejunger; Skeholder; Tallerkener;
Kummer; Smakageskeerere; Drikkeskale til keeledyr; Mad- og
drikkeskale til keeledyr; Deekkeservietter af plastic; Daekkeser-
vietter af vinyl; Daekkeservietter, ikke af papir eller tekstiler;
Isotermiske tasker; Madkasser; Drikkevarekgler (beholder);
Beerbare drikkekolere.

DA - 24

Vaevet stof; Tekstiler; Tekstilstoffer og erstatningsstoffer for
tekstiler; Tekstilvarer og erstatninger for tekstilvarer; Tekstiler
til mgbler; Tekstilstoffer af blandede fibre; Tekstilstoffer frem-
stillet af blandede, syntetiske og naturlige fibre, andre end il
isolering; Vaevede stoffer af bomuld, andre end til isolering;
Bomuldsstoffer; Tekstilstoffer af blandingsbomuld; Tekstilstof-
fer af bomuld; Tekstilstoffer af polyester; Tekstilvarer fremstillet
af polyester, andre end til isolering; Mgbelovertreek; Viskestyk-
ker; Daekkeserviette af tekstil; Deekkeservietter, ikke af papir;
Daekketgj, Bordduge i tekstil; Bordduge, ikke af papir; Bordlg-
bere af tekstil; Bordlgbere af stof, Bordservietter af tekstilma-
teriale; Teepper til kaeledyr.

DE - 20

Mobel und Einrichtungsgegenstande; Betten, Bettzeug, Ma-
tratzen, Kissen und Polster; Kissen; Kissen [Polster]; Sitzpols-
ter; Polster fur Mobel [Kissen]; Sitzkissen; Sitzpolster als
Teile von Mobeln; Geschirrschranke; Mobel fur Haustiere;
Betten fur Tiere; Liegen fur Haustiere; Behausungen fur
Haustiere zum Spielen; Behausungen fur Haustiere; Kleintier-
stalle; Tragbare Betten fur Haustiere; Hundekérbe; Hundebet-
ten; Katzenbetten; Katzenkorbe; Kissen fur Haustiere.

DE - 21

Kuchengerate; Kuchengefale; Kabaretts [Servierplatten];
Tabletts fur den Haushalt; Glaswaren; Porzellan; Steingutware;
Geschirr, Kochgeschirr und Behalter; Tafelgeschirr; Kochge-
schirr; Porzellan; Tafelgeschirr aus Knochenporzellan; Ge-
schirr aus Glas; Untersetzer [Tafelgeschirr]; Kunststoffunter-
setzer; Schneidbretter fur die Kiiche; Gummihandschuhe fir
Haushaltszwecke; Haushalts- oder Kiichenutensilien; Kiichen-
geréate [nicht aus Edelmetall]; Scheuerinstrumente fur die
Kuche; Ofenhandschuhe; Teemutzen, -warmer; Topflappen;
Kuchenbackformen; Keksdosen; Glasgefalle; Aufbewahrungs-
gefaRe aus Glas; Aufbewahrungskrige fur den Haushalt;
Becher; Tassen aus Glas; Steingut-Kruge; Trinkbecher aus
Porzellan; Becher aus Feinporzellan; Becher aus Ton; Reise-
becher; Eierbecher; Butterdosen; Teekannen; Zuckerdosen;
Kannen und Kruge; Sahnekéannchen; Milchkannen; Léffelab-
lagen; Teller; Schalen; Platzchen-, Keksausstechformen;
Trinkschalen far Haustiere; Wasser- und Futternapfe far
Haustiere; Kunststoffplatzdeckchen; Platzdeckchen aus Vinyl;
Nicht aus Papier oder Stoff bestehende Platzdeckchen [Sets];
Kuhltaschen; Proviantdosen; Getrankekuhler [Behalter];
Tragbare Getrankekuhler.

DE - 24

Textilstoffe; Webstoffe; Webstoffe und Ersatzstoffe far Web-
stoffe; Textilwaren und Textilersatzstoffe; Polsterwebstoffe;
Mischfaserstoffe; Textilstoffe aus synthetischen Fasern und
Naturfasern, ausgenommen fur Isolierzwecke; Baumwollstoffe,
ausgenommen fur Isolierzwecke; Cottonade; Mischgewebe
auf der Basis von Baumwolle; Baumwolltextilwaren; Polyes-
tergewebe; Stoffe aus Polyester, ausgenommen far Isolier-
zwecke; Mobeluberziuge; Geschirrtrockenttcher; Platzdeck-
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chen [Sets] aus Stoff, Platzdeckchen [Sets] [nicht aus Papier];
Tischdecken; Tischtucher aus Stoff; Tischtuicher, nicht aus
Papier; Tischlaufer aus Stoff; Stofftischlaufer; Tischservietten
aus Stoff; Decken fur Haustiere.

ET - 20

Modbel ja sisustuskaubad; Voodid, vooditarbed, madratsid ja
padjad; Istme-, sohvapadjad; Istme- ja sohvapadjad [polster-
dused]; Istmepolstrid; Pehmed sisustuselemendid [istme-,
sohvapadjad]; Istmepadjad; Istmepadjad moéobliosadena;
Taldrikuriiulid; Lemmikloomamooébel; Loomade asemed;
Lemmikloomaasemed; Lemmikloomade mangumajad; Lem-
mikloomade majakesed; Loomakuudid; Teisaldatavad lemmik-
loomaasemed; Koerakorvid; Koeraasemed; Kassivoodid;
Kassikorvid; Lemmikloomapadjad.

ET - 21

Koodgitarbed; Kéogimahutid; Serveerimiskandikud; Majapida-
miskandikud; Klaasndud; Portselan; Savinéud; Lauandud,
toiduvalmistusndud ja mahutid; Lauandud, v.a noad, kahvlid
ja lusikad; Poti- ja pannikomplektid; Portselantooted;
Luuportselanist lauandud [v.a séogiriistad]; Klaasist lauandud;
Joogindude alused (lauandud); Plastist joogindualused;
Léikelauad [kdogitarbed]; Majapidamises kasutatavad kummi-
kindad; Majapidamis- vdi koogitarbed; Mittevaarismetallist
koogitarvikud; Abrasiivsed puhastustarbed [kdogitarbed];
Pajakindad; Teekannusoojendajad; Pajalapid; Koogivormid;
Kupsisepurgid; Klaaspurgid; Klaasist sailituspurgid; Sailituspur-
gid; Kruusid; Klaaskruusid; Savikruusid; Portselankruusid;
Portselanist valmistatud kruusid; Keraamilised kruusid; Rei-
sikruusid; Munapeekrid, munatopsid; Véitoosid; Teekannud;
Suhkrutoosid; Kannud; Koorekannud; Piimaputid; Lusikahoi-
djad; Taldrikud; Kausid, vaagnad; Piparkoogivormid, kupsise-
vormid; Lemmikloomade joogikausid; Lemmikloomade s66gi-
Jja joogikausid; Plastist taldrikualused; Vinulist s66gindude
alusmatid; S66gindude alusmatid, v.a paberist voi tekstiilist;
Isotermilised kotid; Véileivakarbid, einekarbid; Joogijahutid
[mahutid]; Kaasaskantavad joogijahutid.

ET - 24

Kangad; Tekstiilid; Tekstiilid ja tekstiili aseained; Tekstiilka-
ubad ja nende asenduskaubad; Sisustustekstiilid; Se-
gakiududest kangad; Sunteetilistest ja looduslikest se-
gakiududest kangad, v.a soojustamiseks; Puuvillast kangad,
v.a isoleerimiseks; Puuvillriie, puuvillane riie; Puuvillapdhised
segakangad; Puuvillast valmistatud tekstiilid; Poltesterkangad;
Poltesterkangad, v.a soojustamiseks; Mooblikatted; Koogira-
tikud; Soo6gindude tekstiilist alusmatid; Kohamatid, valja
arvatud paberist; Laudlinad; Tekstiilist laudlinad; Laudlinad,
v.a paberist; Pikad kitsad linikud, v.a paberist; Tekstiillinikud;
Tekstiilist lauasalvratikud, servjetid; Lemmikloomatekid.

EL - 20

‘EmmAa kai emiTTAwon- KpeRdTia, uTTooTpWHATA, OTPWHATA,
dlakoounTIKA  pagiddpia  kal  TTpooké@aia-  Magidpia-
AlakoopnTikd pagiAdpia (tatretoapia)- MagiAapdkia KapékAag-
Yoaoudtiva €idn emimAwong [SlakoounTikd  pagiAdpial-
MagiAdpia kaBiopatog- Magihapdkia KaBIoHATwY UTTé Hop®r
Hepwv emmimAwv- lMiatobrkeg- EmTAa yia kaToikidia {wa-
KpeBdma yia {wa- KpeBdTia yia katoikidia {wa- ZTTAKIa
TraIXVvIdIoU yia KaTolkidia {wa- ZTTITAKIA yIa KATolKidIa- =UANiva
KAouBid yia {wa- Popntd KpeRdTia yia KaToikidia {a- KaAdBia
yia okUAoug- KpeBdmia yia okUAoug- KpeBdTia yia ydTeg:
KaAdBia yia okuAoug Kai ydTeg- MagiAdpia yia {wa KaToIkidia.
EL - 21

2Keln PayelpIkAg Xprong- Aoxeia payeipikAg xpriong: Aiokol
oepBipiopatog- Aiokol yia oikiokry xprion- YaAikd  €idn-
MopaeAdvn- EmTpatrédia okeln- ETTpatmédia okeln, HOYEIPIKA
oKeun kal doxeia- EmTpatméfia okeln, eKTOG aTTd paxaipia,
TPoUVIa Kal KOUTAAI- ZKeUn HayeIpIKAG XpAong- MopoeAdvng
€idn-  EmTpaméQa  okeun  amdé  TopoeAdvn  [OXI

HaxaipoTipouva]-  EmTtpaméfia okeln  amd  yuahi-
EmTpatméfieg TTPOOTATEUTIKEG BACEIG yIa TTOTHPIA -OoU-BEp
(emTpaTTéQia oKeUN)- MAACTIKEG ETTITPATTECIEG TIPOOTATEUTIKEG
Bdoeig yia Totrpia (couBép)- Kotmg (Zavideg -) yia v
Koudiva- [avTia OIKIAKAG XPriong até KaouToouk: OIKIaKd 1
KOUQIVIKG OKeUN- Epyaleia kougivag atré pn TToAUTIHO HETAAAQ-
AeilavTikd 6pyava yia xprion (kaBapiopog) otnv Koudiva-
[dvTia @oUpvou xwpig xwpiopata yia 1o dAKTUAA- KaAUppata
Toayiépag: OepUOUOVWTIKG  €MOEUaTa yia To  TIACIHO
HaYEIPIKWV OKEUWV- POPUES yIa KEIK- KouTid yia PTTiokéTa-
[udAiveg kavdreg- TudAhiva Bdla amoBrkeuong Bdda
amoBrikeuong- Koutreg- MudAiveg kouTreg- PAIT{dvia ammo
@ayevTiavd- KouTtreg amd TTopaeAdvn- KepauikéG KOUTTEG:
ONiT¢dvia atré TTNAG- KoUTreg Tagidiou pe Aafry- AuyoBrKeg-
Boutupiépeg- Toayiépeg- Zaxapiépeg- Kavdreg, Ox1 atméd
ToAUTIpHO péTaAAa- KavdTeg yia kpépa- Aoxeia yAAOKTOG:
2npiypata koutaAiwv- Mdrta @ayntou- Moafddeg: Pdpueg
KOTIG PouTnudTwv [pmmokdTwyv]- [apdbeg Toong yia
KaTolkidla {wa- Mapdbe¢ TaiopaTog Kal Téong yia Katolkidia
(wa- EmTpoTédieg TTPOCTATEUTIKEG PBAoEIG @aynTou atmd
TTAQOTIKG UNIKG- ETTITPOTTECIEG TTIPOOTATEUTIKEG BACEIG yia TIIATA
(oou-TTAd) a1Té BIVUNIO- ETTITPATTEQIEG TIPOOTATEUTIKEG BACEIG
oepPiToiwy, 61 aTré XapTi | Ueaocpa- ToAvTeG I00BEPUIKES
KouTid yia @aynt6- WikTeg TToTwv [Boxeial- PopnTtd WUKTIKA
doxeia yia TToTd.

EL - 24

Yodopata- Yedopata- YQAouaTta Kal UTTOKATAoTATa QUTWV-
YoavToupyiKd TTPoiévTa, Kal UTTOKATACTATA YIa UYAVTOUPYIKA
TTPOIGVTA- YPaVTOUPYIKA TTPOIOVTA VI ETTITTAWCEIG- ZUUMEIKTA
u@dopaTa ammod iveg- YQAoPaTa atméd HIKTEG OUVBETIKEG Kal
QUOIKEG VEG, EKTOG QUTWV TTou TTpoopilovTal yia povwon-
Yodopata ammd BapBdki, 6x1 yia povwTikh Xpron- YedouaTta
BapBakepd- XUppeKTa u@dopata pe Bdon 1o BapBdki-
Yodouara améd BapBdki- NMoAueoTepikd updopaTa- YedouaTta
ammd TTOAUEDTEPQ, OXI VIO HOVWTIKA xprion- KaAlpuara yia
EmmAa- [MeTo€TeC yia TO OTéyvwHa ATwv- EmTpatmédieg
Bdoeig yia mdTa (GouTTAd) atrd UQACHA- ZOUTTAG pn XdpTiva-
Aeukd €idn yia To Tpatméd- TpatedoudvinAa atméd Ueacua-
TpamedopdvinAa, 6x1 amd xapti- TpaBépoeg TpaTeioU
(TpaTtredopdvinAa) até UQACHA- XTEVOHAKPA OIOKOOUNTIKA
TpaTre(oHAVTIAQ aTTé UQACHA- MNETOETEG PAYNTOU UQACHATIVES:
KouBépTeg yia kaToikidia {wa.

EN - 20

Furniture and furnishings; Beds, bedding, mattresses, pillows
and cushions; Cushions; Cushions (upholstery); Seat cush-
ions; Soft furnishings [cushions]; Seat pads; Seat pads being
parts of furniture; Plate racks; Pet furniture; Beds for animals;
Beds for household pets; Playhouses for pets; Pet houses;
Hutches for animals; Portable beds for pets; Dog baskets;
Dog beds; Cat beds; Cat baskets; Pet cushions.

EN - 21

Kitchen utensils; Kitchen containers; Serving trays; Trays for
household purposes; Glassware; Porcelain; Earthenware;
Tableware, cookware and containers; Tableware; Cookware;
Cookware [pots and pans]; Tableware of porcelain; Bone
china tableware [other than cutlery]; Glass tableware; Coasters
(tableware); Plastic coasters; Chopping boards; Chopping
boards for kitchen use; Wooden chopping boards for kitchen
use; Rubber gloves for household use; Rubber gloves for
domestic use; Household or kitchen utensils; Kitchen utensils,
not of precious metal; Abrasive instruments for kitchen
[cleaning] purposes; Oven mitts; Oven gloves; Tea cosies;
Cosies (Tea -); Pot holders; Cake tins; Boxes for biscuits;
Glass jars; Glass storage jars; Storage jars; Mugs; Glass
mugs; Earthenware mugs; Porcelain mugs; China mugs;
Ceramic mugs; Travel mugs; Egg cups; Butter dishes; Tea
pots; Sugar bowls; Jugs; Cream jugs; Milk jugs; Spoon rests;
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Plates; Bowls; Biscuit cutters; Pet drinking bowls; Pet feeding
and drinking bowls; Place mats of plastic; Vinyl place mats;
Plastic place mats; Place mats, not of paper or textile; Cool
bags; Lunch boxes; Beverage coolers [containers]; Portable
beverage coolers.

EN - 24

Fabrics; Textiles; Textiles and substitutes for textiles; Textile
goods, and substitutes for textile goods; Textiles for furnish-
ings; Mixed fiber fabrics; Fabrics made of mixed synthetic and
natural fibres, other than for insulation; Fabrics made from
cotton, other than for insulation; Cotton fabrics; Cotton base
mixed fabrics; Textiles made of cotton; Polyester textiles;
Fabrics made from polyester, other than for insulation; Cover-
ings for furniture; Tea towels; Textile place mats; Fabric place
mats; Place mats, not of paper; Table cloths; Table cloths of
textile; Table cloths not of paper; Table runners; Fabric table
runners; Cloth napkins; Textile napkins; Blankets for house-
hold pets.

FR - 20

Meubles et ameublement; Lits, literie, matelas, oreillers et
coussins; Coussins; Coussins [tapisserie]; Coussins de sieges;
Tissus d'ameublement [coussins], Coussins de chaise;
Coussins de sieges en tant que partie de meubles; Vaisseliers;
Meubles pour animaux domestiques; Couchettes et paniers
pour animaux; Couchettes pour animaux d'intérieur; Maisons
de jeu pour animaux de compagnie; Maisons pour animaux
domestiques; Clapiers pour animaux; Couchettes transpor-
tables pour animaux de compagnie; Paniers pour chiens; Lits
pour chiens; Paniers pour chats; Paniers pour chats; Coussins
pour animaux de compagnie.

FR - 21

Ustensiles de cuisine; Récipients pour la cuisine; Cabarets
[plateaux a servir], Plateaux a usage domestique; Verrerie;
Porcelaine; Faience; Vaisselle, ustensiles de cuisine et
récipients pour la cuisine ou le ménage; Vaisselle, Batteries
de cuisine; Porcelaines; Vaisselle en porcelaine tendre autre
que couverts; Vaisselle en verre; Dessous de verres (vais-
selle); Dessous de verre en matieres plastiques; Planches a
découper pour la cuisine; Gants en caoutchouc a usage
domestique; Ustensiles de cuisine ou a usage domestique;
Ustensiles de cuisine non en métaux précieux; Instruments
abrasifs pour nettoyer la cuisine; Gants de cuisine; Cosys
pour théieres; Maniques; Moules a gateaux; Boites a biscuits;
Bocaux en verre; Bocaux de conservation en verre; Bocaux
de conserve; Mugs; Chopes en verre; Tasses [mugs] en
faience; Mugs [grandes tasses] en porcelaine; Mugs [grandes
tasses] en porcelaine fine; Tasses en poterie; Tasses de
voyage; Coquetiers; Beurriers; Théiéres; Sucriers; Cruches;
Pots a créme; Pots a lait, Repose-cuilléres; Assiettes; Bols;
Emporte-pieces [articles de cuisine]; Ecuelles pour la boisson
pour animaux domestiques; Ecuelles pour la nourriture et la
boisson pour animaux domestiques; Sets de table en matiéres
plastiques; Napperons en vinyle; Sets de table, ni en papier
ni en matiéres textiles; Sacs isothermes; Boites a casse-
crote; Rafraichisseurs de boissons [récipients]; Glacieres a
boissons portables.

FR - 24

Tissus; Tissus; Textiles et substituts de textiles; Produits tex-
tiles et substituts de produits textiles; Matieres textiles pour
meubles; Tissus en fibres mélangées; Tissus en fibres syn-
thétiques et naturelles mélées, autres que pour l'isolation;
Tissus en coton autres que pour l'isolation; Cotonnades; Tis-
sus mixtes a base de coton; Textiles en coton; Matiéres tex-
tiles en polyester; Tissus en polyester autres que pour
I'isolation; Housses de protection pour meubles; Torchons a
vaisselle; Sets de table en matiéres textiles; Sets de table
non en papier; Linge de table; Nappes en matieres textiles;
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Nappes non en papier; Chemins de table en matiéres textiles;
Chemins de table en tissu; Serviettes de table en matiéres
textiles; Couvertures pour animaux d'intérieur.

IT - 20

Mobili e complementi di arredo; Letti, materassi, guanciali e
cuscini; Cuscini; Cuscini (imbottiture); Cuscini per sedie; Arredi
morbidi [cuscini]; Imbottiture per sedili; Imbottiture per sedili
facenti parte di mobili; Alzate [di credenza]; Mobili per animali
da compagnia; Giacigli per animali; Giacigli per animali d'ap-
partamento; Casette per animali domestici; Case per animali
domestici; Gabbie per animali; Letti portatili per animali do-
mestici; Ceste per cani; Letti per cani; Lettini per gatti; Ceste
per gatti; Cuscini per animali domestici.

IT - 21

Utensili da cucina; Recipienti per la cucina; Vassoi [piatti per
servire]; Vassoi per uso domestico; Articoli di vetro; Oggetti
in porcellana; Faenza [ceramica]; Vasellame, pentole e reci-
pienti; Vasellame; Batterie di cucina; Porcellane; Servizi da
tavola in porcellana fine [non posate]; Stoviglie di vetro; Sot-
tobicchieri (stoviglie); Sottobicchieri di plastica; Assi per
tagliare per la cucina; Guanti di gomma per uso domestico;
Utensili da cucina o di uso domestico; Utensili da cucina, non
in metallo prezioso; Strumenti abrasivi per la cucina [pulire];
Guanti da forno; Copriteiere; Presine; Forme per torte; Scatole
per biscotti; Barattoli di vetro; Barattoli in vetro; Barattoli per
conservare; Calici; Boccali di vetro; Tazze alte in terracotta;
Tazze di porcellana; Tazze in porcellana; Tazze in ceramica;
Tazze da viaggio; Portauova; Burriere; Teiere; Zuccheriere;
Brocchette; Bricchi per la panna; Bidoni per latte; Poggiamesto-
li; Piatti; Bacinelle; Taglia dolci [articoli da cucina]; Ciotole per
bere per animali domestici; Mangimi per animali domestici e
ciotole per abbeveratoi; Tovagliette individuali in plastica;
Tovagliette in vinile; Tovagliette, non di carta o di tessuto;
Borse isotermiche; Recipienti per i pasti; Refrigeratori per
bevande [recipienti]; Refrigeratori portatili per bevande.

IT - 24

Tessuti; Tessuti; Tessuti e succedanei dei tessuti; Tessuti e
sostituti per prodotti tessili; Tessuti per 'arredamento; Tessuti
in fibre miste; Tessuti in fibre miste sintetiche e naturali, non
per isolamento; Tessuti in cotone, non per isolamento; Coto-
nina; Tessuti misti a base di cotone; Articoli tessili di cotone;
Tessuti in poliestere; Tessuti in poliestere, non per isolamento;
Coperture per mobili; Strofinacci per asciugare i piatti; To-
vagliette individuali in tessuto; Tovagliette individuali non di
carta; Biancheria da tavola; Tovaglie in tessuto; Tappeti da
tavola non di carta; Runner da tavola in materia tessile; Strisce
da tavola (runner) in tessuto; Tovaglioli in materie tessili; Co-
perte per animali domestici.

LV - 20

Meébeles un telpu iekartojuma priek$meti; Gultas, gultas pie-
derumi, matra¢i un spilveni; Mébelu spilveni; Spilveni (polsteri);
Sédeklu spilveni; Miksto mébelu dalas (spilveni); Sédeklu
polsteri; Sedites, kas ir mébelu dalas; Trauku skapji; Meébeles
majas (istabas) dzivniekiem; Gulvietas un migas dzivniekiem;
Majas (istabas) dzivnieku gultas; Spélu majas majdzivniekiem,;
Majdzivnieku majas; Dzivnieku biri; Parvietojamas majdziv-
nieku gultas; Grozi suniem; Gultas suniem; Kaku gultas; Kaku
grozi; Spilveni majas (istabas) dzivniekiem.

LV - 21

Edienu gatavo$anas trauku komplekti; Virtuves karbas; Pa-
plates; Paplates majsaimniecibas nollkiem; Stikla trauki;
Porcelans; Mala trauki; Galda un virtuves piederumi, tilpnes
un trauki; Galda piederumi, iznemot naZus, daksinas un karo-
tes; Edienu gatavo$anas trauku komplekti; Porcelana trauki;
Kaula porcelana trauki [iznemot galda piederumus]; Stikla
galda piederumi; Paliktni (galda piederumi); Glazu paliktni no
plastmasas; Virtuves déli$i grieSanai; Gumijas cimdi izman-
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to$anai majsaimnieciba; Majsaimniecibas vai virtuves piede-
rumi; Virtuves piederumi, kas nav izgatavoti no dargmetala;
Abrazivi instrumenti izmanto$anai virtuvé [tiri8anai], Grila
cimdi; Téjkannu silditaji; Karstumizturigi virtuves cimdi un
draninas; Kaku forminas; Cepumu trauki; Stikla burkas; Stikla
burkas produktu glabasanai; Burkas produktu uzglabasanai;
Krizes; Stikla krikas; Kriizes, kas izgatavotas no keramikas;
Kriizes, kas izgatavotas no porcelana; Kriizes, kas izgatavotas
no porcelana; Mala tases; Celojumu krizes; Olu traucini;
Sviesta trauki; Téjkannas; Cukurtrauki; Krikas (krizes
dzérienu ielieSanai); Kréjuma kriizes; Piena kannas; KaroSu
turétaji; Galda $kivji; Blodas (tvertnes); Cepumu forminas;
Blodinas majdzivnieku dzirdind$anai; Baro$anas un dzirdi-
nasanas blodas majdzivniekiem; Plastmasas galda sedzinas;
Vinila galda sedzinas; Individualas galda sedzinas, iznemot
galda sedzinas no papira un tekstiimaterialiem; Izotermiskas
somas; Brokastu karbas; Dzérienu dzesétaji [konteineri];
Parnésajami dzérienu dzesétaji.

LV - 24

ces un izstradajumi no tekstilmaterialu aizstajéjiem; Tekstilizst-
radajumi interjera aprikojumam; Jauktu Skiedru audumi;
Jaukti sintétisko un dabisko $kiedru audumi, iznemot izoléa-
nas noltkiem; Kokvilnas audumi, iznemot izolé$anas noltkiem,;
Kokvilnas audumi; Jaukts audums uz kokvilnas bazes; Teks-
tilizstradajumi no kokvilnas; Poliestera audumi; Poliestera
audumi, iznemot izolé$anas nolikiem; Mébelu parvalki; Virtu-
ves dviell$i; Individualas galda sedzinas no tekstilmaterialiem;
Vienai personai paredzeéti galda palikini, kas nav no papira;
Tekstilpreces galda kla$anas nolikiem; Galdauti no auduma;
Galdauti, iznemot papira galdautus; Galda celini no auduma;
Galda celini no auduma; Galda salvetes no auduma; Sedzinas
majas (istabas) dzivniekiem.

LT - 20

Baldai bei jy dalys ir priedai; Lovos, patalyné (i$skyrus skalbi-
nius), ¢iuziniai, pagalvés ir pagalvélés; Pagalvés [lovy]; Pagal-
vés (apmusalai); Sédimosios pagalvélés; Minkstos interjero
detalés [pagalvelés]; Sedimuyjy viety minksti pamusai; Minksti
seédimuyjy viety paklotai [baldy dalys]; Indy dZiovyklos; Baldai
naminiams gyvinams; Gyviny gultai; Gultai (naminiams gy-
viinams); Zaidimy nameliai naminiams gyvinams; Naminiy
gyvany nameliai; Gyviny narveliai [nameliai]; Nesiojamieji
naminiy gyvany gultai; Suny krep$iai; Suny gultai; Kagiy
guoliai; Kacdiy pintinés; Kambariniy gyvinéliy pagalvélés.

LT - 21

Virtuviniai indai; Virtuviniai konteineriai; Padéklai; Padeklai
(buities reikméms); Stiklo gaminiai; Porcelianas; Keraminiai
indai; Valgomieji reikmenys, virtuvés reikmenys ir buitinés
talpyklos; Valgomieji reikmenys [i8skyrus peilius, $akutes ir
Saukstus]; Virtuves indy komplektai; Porceliano dirbiniai;
Kaulinio porceliano valgomieji reikmenys [i$skyrus valgomuo-
sius jrankius]; Stikliniai valgomieji indai; Padékliukai (valgo-
mieji reikmenys); Plastikiniai padékliukai; Virtuvinés pjaustymo
lenteles; Gumines buitinés pirstinés; Buities ar virtuves reik-
menys; Virtuviniai jrankiai [ne i$ brangiyjy metaly]; Svitriniai
jrankiai virtuvés [valymo] reikméms; Orkaités pirstinés; Arba-
tinuky apdangalai; Puodkélés; Pyrago kepimo formos; Sau-
saininés; Stiklainiai; Produkty laikymo stiklainiai; Indai produk-
tams laikyti; Bokalai; Stikliniai puodeliai; Moliniai puodeliai;
Porcelianiniai puodukai; Puodeliai i$ plono porceliano; Kera-
miniai puodeliai; Kelioniniai puodeliai; Kiausiniy puodeliai;
Sviestines; Arbatinukai; Cukrinés; Asogiai; Grietineles gso-
teliai; Pieno bidonai; Sauksty padéklai; Valgomosios lekstés;
Katiliukai; Sausainiy [biskvity] pjaustymo jtaisai; Kambariniy
gyvianéliy geriamieji dubenéliai; Augintiniy édesio ir géerimo
dubenys; Plastikiniai valgomojo staly patiesalai; Viniliniai pa-
klotukai; Ne popieriniai ir ne tekstiliniai patiesalai; Izoterminiai

maiseliai; UZkandziy dézuteés; Talpyklos gérimams Saldyti;
Nesiojamieji gérimy Saldikliai.

LT - 24

Audiniai [tekstilé]; Audiniai; Audiniai ir jy pakaitalai; Tekstiles
gaminiai ir jos pakaitaly gaminiai; Dekoravimo tekstile; MiSraus
pluosto audiniai; Audiniai i$ sintetinio ir nattralaus pluosto,
i8skyrus izoliacines medziagas; Audiniai i$ medvilnés, iSskyrus
izoliacines medziagas; Medvilniniai audiniai; Misrds medvilni-
niai audiniai; Medvilniniai audiniai; Poliesterio tekstilinés me-
dziagos; Audiniai i$ poliesterio, iSskyrus izoliacines medziagas;
Baldy apmautai; Virtuviniai ranksluosgiai; Tekstiliniai paklotai;
Ne popieriniai stalo padékliukai; Stalo baltiniai; Tekstilinés
staltiesés; Ne popierinés staltiesés; Tekstiliniai stalo aptiesalai
(takeliai); Medziaginiai stalo takeliai; Tekstilinés stalo serve-
telés; Naminiy gyvaneliy antklodés.

HR - 20

Namjestaj i oprema za kuéanstvo; Kreveti, posteljina, madraci
i jastuci; Jastuci; Jastugiéi (presviake); Jastuci za stolce;
Mekani namjestaj [jastugic¢i]; Jastugi¢i za sjedala; Jastuci za
sjedala kao dijelovi namjestaja; Cjedila za tanjure [kredence];
Namijestaj za domace Zivotinje; LeZajevi za Zivotinje; LeZajevi
za domace Zivotinje; Igraonice za kuéne ljubimce; Kucice za
kucne ljubimce; Kavezi za Zivotinje; Prijenosni kreveti za kuéne
ljubimce; KoSare za pse; Lezajevi za pse; Kreveti za macke;
Kosare za macke; Jastuci za kuéne ljubimce.

HR - 21

Posude (kuhinjsko metalno posude); Kuhinjske posude;
Porculanski posluzavnici; Posluzavnici za kuéanstvo;
Staklarija; Porculan; Zemljano posude; Pribor za jelo, kuhinjski
pribor i spremnici; Stolni predmeti, osim noZeva, vilica i Zlica;
Posude (kuhinjsko metalno posude); Porculansko posude;
Stolno posude od ko$tanog porculana [osim pribora za jelo];
Stakleno stolno posude; Podmetadi (stolni pribor); Plasti¢ni
podmetadi za ¢aSe; Daske za rezanje [kuhinjski pribor];
Gumene rukavice za kuéanstvo; Kuhinjski i kuéanski pribor;
Kuhinjski pribor, nije od plemenitih metala; Abrazivni pribor
za kuhinjske namjene [€iS¢enje]; Kuhinjske rukavice; Navlake
za ¢ajnike; Podmetadi za posude; Kalupi za pe¢enje kola¢a;
Kutije za kekse; Staklene tegle; Staklenke; Staklenke za
spremanje namirnica; Salice; Staklene $alice; Glinene $alice;
Porculanske $alice; Salice od kineskog porculana; Keramicke
Salice; Putne $alice; Casice za jaja; Posude za maslac; Cajnici;
Posude za $ecer; Pehari (bokali) za pi¢e; Vréevi za vrhnje;
Kante za mlijeko; Podlo$ci za kuhace; Tanjuri [posude]; Plitice
[zdjelice]; Modlice za kekse; Posude za pojenje kuénih
ljubimaca; Zdjele za hranu i pi¢e za kuéne ljubimce; Plasti¢ni
podmetadi; Vinilni podmetadi; Podmetadi za stolove, osim od
tekstila i papira; Termicke izolacijske vreéice; Kutije za uzinu;
Posude za hladenje pi¢a; Prijenosni hladnjaci za pi¢e.

HR - 24

Tkanine; Tekstil; Tekstilni materijali i zamjene za teksilne
materijale; Tekstilni proizvodi i njihovi nadomjesci; Tekstil za
namjestaj; Tkanina od mjeSovitih vlakana; Tkanina od
mjesavine sinteti¢kih i prirodnih vlakana, nije za izolaciju;
Tkanina od pamuka, nije za izolaciju; Pamué¢ne tkanine;
Tkanine s mj$anom pamuénom bazom; Tekstilni materijali od
pamuka; Tkanina od poliestera; Tkanina od poliestera, nije
za izolaciju; Prekrivadi za namjestaj; Kuhinjske krpe; Tekstilni
stolni podmetaci; Podmetaci za tanjure [nisu od papira]; Stolno
rublje; Stolnjaci od tekstila; Stolnjaci, nepapirnati; Nadstolnjaci
od tekstila; Tableti¢i za stol od tkanine; Stolni ubrusi, tekstilni;
Pokrivadi za kuéne ljubimce.

HU - 20 .

Butorok és lakberendezési targyak; Agyak, agynem(k, matr-
acok, parnak, diszparnak; Parnak, diszparnak; Parnak (karpi-
tok); Ulésparnak, uléparnak; Lakéastextilek [parnak];
Székparnak; Uléparnak butorok részeként; Edényszaritok
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[racsok, allvanyok]; Butorok kedvtelésbél tartott allatok
szamara; Fekvéhelyek allatoknak; Fekhelyek, agyak haziked-
vencek részére; Olak, vackok lakasban tartott kisallatoknak;
Hazak, olak hazikedvenceknek: Allatketrecek: Hordozhatd
fekhelyek kisdllatoknak;  Kutyakosarak; Kutyaagyak;
Macskaagyak; Macskakosarak; Parnak haziallatoknak.

HU - 21

Konyhai eszk6zok, kis méretli; Konyhai dobozok, tarolok;
Porcelan talcak; Talcak haztartasi hasznalatra; Uvegaru;
Porcelan; Agyagedények; Asztalnemtik, f6z6edények és tar-
olok; Etkészlet, a kések, villak és kanalak kivételével; Konyhai
eszkozok, kis méretli; Porcelanok; Csontporcelan edények
[kivéve evbeszkozok]; Uveg teritékek; Poharalatétek [asztal-
nem(]; Poharalatétek mianyagbol; Konyhai vagédeszkak;
Gumikeszty(ik haztartasi hasznalatra; Haztartasi vagy konyhai
eszkozok; Nem nemesfémbdl készilt konyhai eszkozok;
Csiszoléeszkozok konyhai hasznalatra [tisztitashoz]; Grillkesz-
tylik; Tea cozy [teaskanna melegitd]; Edényfogok és -alatétek;
Tortaformak, sutéformak; Keksztartok; Beféttestivegek, tiveg
taroléedények; Uveg taroloedények; Befdttestivegek, konyhai
tarolok; Bogrék, korsok; Uveg csészék; Agyagbogrék; Porcel-
an bogrek; Porcelanbol készult bogrék; Keramiabogrék, cs-
észék; Utazd bogrék; Tojastartok; Vajtartok; Teaskannak;
Cukortartok; Kancsok; Tejszines kancsok; Tejeskannak;
Kanaltartok; Tanyérok; Mosdoétalak, lavorok; Tésztaszaggatok;
Ivotalak kedvtelésbdl tartott haziallatoknak; Etet6- és ivocs-
észék kisallatok szamara; Tanyéralatétek mdanyagbol; Vinil
[PVC] tanyéralatétek; Tanyéralatétek, nem papirbdl vagy
textilbdl; Izotermikus taskak; Uzsonnas dobozok; Italhlték
[tartalyok]; Hordozhat¢ italh(itok.

HU - 24

Szovetek; Textilek; Textilek és textilhelyettesiték; Textilcikkek
és azok helyettesit6i; Textilek, textiliak lakberendezéshez;
Kevertszalas szovetek; Szintetikus és természetes szalak
keverékébdl készult szovetek, nem szigeteléshez; Pamutszo-
vetek, nem szigeteléshez; Pamutkelmék, pamutanyagok;
Pamut alapu kevert szovetek; Pamutszovetek; Poliészter
textilek; Poliészterbdl készult szovetek, nem szigeteléshez;
Butorhuzatok; Teaskanna teriték, konyharuhak; Tanyéralatétek
textilbdl; Tanyéralatétek, nem papirbol; Asztalnemuk; Asztalt-
eriték textilbdl; Asztalteriték, nem papirbol; Asztali futok text-
ilbél; Asztali futok szovetbdl; Textilszalvétak; Takarok kisallatok
szamara.

MT - 20

Ghamara u fornimenti; Sodod, friex, saqqijiet, imhaded u
kuxxini; Kuxxini; Kuxxini (Tapizzerija); Kuxxini ghas-siggijiet;
Tessuti tad-dar [kuxxini]; Kuxxinetti tas-siggijiet; Kuxxini ghas-
sedili li jkunu partijiet minn ghamara; Xiillieri ghall-platti;
Ghamara ghall-annimali domesti¢i; Sodod tal-annimali; Sodod
ghall-annimali domestici; Djar tal-loghob ghall-annimali do-
mestici; Abitazzjonijiet ghall-annimali; Gageg ghall-annimali;
Sodod li jistghu jingarru ghall-annimali domestici; Basktijiet
ghall-klieb; Sodod ghall-klieb; Sodod ghall-gtates; Qfief ghall-
qtates; Kuxxini ghall-annimali domestici.

MT - 21

Settijiet tal-borom ghat-tisjir; Recipjenti tal-k¢ina; Gabarrejiet
[trejs], Gabarrés ghal skopijiet domestici; Prodotti tal-hgieg;
Por¢ellana; Recipjenti tax-xaqquf; Oggetti ghal fuq il-mejda,
oggetti li ssajjar bihom u kontenituri; Taghmir ta' fuq il-mejda,
minbarra skieken, frieket u mgharef; Settijiet tal-borom ghat-
tisjir; Oggetti tal-porcellana; Oggetti tal-kina tal-mejda [minbar-
ra pozati]; Oggetti tal-hgieg ghal fuq il-medja tal-ikel; Kowsters
[metts zghar tondi jew kwadri ghal taht it-tazzi] (oggetti ta' fuq
il-mejda); Kowsters tal-plastik; Bords li fughom jitqattghu l-af-
farijiet, ghall-k¢ina; Ingwanti tal-lastku ghall-uzu domestiku;
Utensili ghall-uzu domestiku jew fil-kéina; Taghmir tal-k¢ina,
mhux tal-metall prezzjuz; Apparat li jobrox ghall-skopijiet ta'

tindif fil-k¢ina; Ingwanti tal-forn; Drapp, generalment tas-suf,
li zzomm il-kitla tat-té shuna; Howlders ghall-borom; Laned
ghall-kejkijiet; Vazetti ghal-biskuttini; Vazetti tal-hgieg; Vazetti
tal-hgieg ghall-hazna; Vazetti ghall-ippriservar, Maggijiet;
Maggijiet tal-hgieg; Kikkri maghmula mill-fuhhar; Maggijiet tal-
porcellana; Maggijiet tal-kina; Kikkri tal-fuhhar; Maggijiet tal-
ivvjaggar; Uvieri; Butirieri; Tettieri; Zukkarieri; Garra; Bugari
tal-krema; Zingli ghall-halib; Taghmir ghaz-zamma tal-
imgharef; Platti tal-mejda; Friskaturi [skutelli], Ghodda biex
taqgta' I-gallettini; Skutelli tax-xorb ghall-annimali domestici;
Bwieqi biex tiekol u biex tixrob ghall-annimali domesti¢i; Sot-
toplatti tal-mejda ta' materjal tal-plastik; Sottoplatti tal-vinil;
Matts ta' taht il-platti, mhux tal-karta jew tat-tessut; Boroz
isotermici; Kontenituri ta' ikel hafif, Apparat li jzomm ix-xorb
frisk [kontenituri]; Taghmir li jkessah ix-xorb i jista' jingarr.
MT - 24

Drappijiet; Tessuti; Tessuti u sostituzzjonijiet ghat-tessuti;
Oggetti tessili, u sostituti ghall-oggetti tessili; Drappijiet ghall-
ghamara; Drapp tal-fibra mhallta; Drappijiet maghmula minn
tahlita ta' fibri sintetici u naturali, minbarra dawk ghall-insulaz-
zjoni; Drapp maghmul mill-qoton, ghajr ghall-insulazzjoni;
Tessut tal-qoton; Tessut imhallat, b'bazi ta' goton; Drappijiet
maghmulin mill-qoton; Tessuti tal-poliester; Drappijiet magh-
mula mill-poliester, hlief ghall-insulazzjoni; Koperti ghall-gha-
mara; Srievet; Sottoplatti tat-tessut; Sottoplatti, mhux tal-karti;
Bjankerija tal-mejda; Tvalji tat-tessuti; Tvalji, mhux tal-karta;
Drapp dekorattiv ghal fuq l-imwejjed; Runners tad-drapp ghall-
imwejjed; Srievet tad-drapp; Kutri ghal annimali domestici.
NL - 20

Meubelen en meubilair; Bedden, beddengoed, matrassen,
hoofdkussens en kussens; Zit- of sierkussens; Kussens (op-
vulmateriaal), Stoelkussens; Kussens [woningtextiel]; Kussen-
tjes voor stoelen; Stoelkussens zijnde onderdeel van meube-
len; Bordenrekken; Meubelen voor huisdieren; Slaapgerief
voor dieren; Slaapgerief voor huisdieren; Speelhuizen voor
huisdieren; Behuizing voor huisdieren; Konijnenhokken;
Draagbare bedden voor huisdieren; Hondenmanden; Bedden
voor honden; Kattenbedden; Manden voor katten; Kussens
voor huisdieren.

NL - 21

Keukengerei; Houders voor de keuken; Presenteerbladen;
Dienbladen voor huishoudelijk gebruik; Glaswerk; Porselein;
Aardewerk; Vaatwerk, kookgerei en houders voor de keuken
of de huishouding; Vaatwerk; Pannensets; Porseleinwerk;
Tafelgerei van porselein [uitgezonderd messen]; Tafelgerei
van glas; Onderleggers (voor gebruik aan tafel); Onderzetters
van plastic; Snijplanken voor de keuken; Rubberen handschoe-
nen voor huishoudelijk gebruik; Huishoudelijk- en keukengerei;
Keukengerei, niet van edele metalen; Schuurinstrumenten
voor keukengebruik [reinigen]; Ovenhandschoenen; Theemut-
sen; Pannenlapjes; Cakevormen; Koektrommels; Glazen
potten; Glazen opbergpotten; Bewaarpotten; Drinkbekers;
Mokken van glas; Bekers vervaardigd uit aardewerk; Porse-
leinen bekers; Porseleinen mokken; Kopjes van pottenbak-
kerswaren; Reismokken; Eierdopjes; Botervlootjes; Theepot-
ten; Suikerpotten; Drinkkruiken; Roomkannen; Melkkannen;
Lepelhouders; Eetborden; Kommen; Koeksnijvormpjes;
Drinkschalen voor huisdieren; Voedings- en drinkbakken voor
huisdieren; Placemats van plastic materiaal; Placemats van
vinyl; Placemats, niet van papier of textiel, Koeltassen;
Lunchtrommeltjes; Drankkoelers [houders]; Draagbare
drankkoelers.

NL - 24

Weefsels; Textiel; Textiel en vervangingsmiddelen voor textiel;
Goederen van textiel en vervangingsmiddelen daarvoor;
Textiel voor woninginrichting; Weefsels (Geméleerde -);
Weefsels van gemengde kunststof- en natuurlijke vezels,
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anders dan voor isolatie; Weefsels van katoen, anders dan
voor isolatie; Katoenen stoffen; Weefsels (Geméleerde -) op
basis van katoen; Weefsels van katoen; Weefsels van polyes-
ter; Weefsels van polyester, anders dan voor isolatie; Over-
trekken voor meubels; Theedoeken; Placemats van textiel;
Placemats, niet van papier; Tafellinnen; Tafellakens van tex-
tiel; Tafelkleden, niet van papier; Tafellopers van textiel; Ta-
fellopers van stof; Tafelservetten van textiel, Dekens voor
huisdieren.

PL - 20

Meble i akcesoria meblowe wyposazenia domu; tézka, po-
Sciel, materace, poduszki; Poduszki; Poduszki (obicia); Po-
duszki na siedzenia; Elementy wystroju wnetrz wykonane z
tkanin [poduszki]; Poduszki na krzesta; Naktadki siedzeniowe
Jjako czesci mebli; Potka na talerze; Meble dla zwierzat domo-
wych; Postania dla zwierzat; Postania dla zwierzat domowych;
Domki do zabawy dla zwierzat domowych; Budki dla zwierzat
domowych; Klatki dla zwierzat; Przeno$ne postania dla zwie-
rzat domowych; Koszyki dla pséw; Postania dla psow; Posta-
nia dla kotéw; Koszyki dla kotéw; Poduszki dla zwierzat do-
mowych.

PL - 21

Przybory kuchenne; Pojemniki kuchenne; Pétmiski [tace];
Tace do uzytku domowego; Wyroby szklane; Porcelana; Na-
czynia ceramiczne; Zastawa stotowa, przybory kuchenne i
pojemniki; Zastawa stotowa, inna niz noze, widelce i tyzki;
Przybory kuchenne; Porcelana; Zastawa stotowa z porcelany
kostnej [inna niz sztuéce]; Szklana zastawa stotowa; Podstaw-
ki stotowe pod naczynia; Podstawki z tworzyw sztucznych
pod szklanki; Deski do krojenia do kuchni; Rekawice gumowe
do uzytku domowego; Przybory kuchenne lub do gospodar-
stwa domowego; Kuchenne przybory nie z metali szlachet-
nych; Przyrzady $cierne do celéw kuchennych [czyszczenie];
Rekawice kuchenne; Przykrycia na czajniczek; tapki do
garnkéw; Formy do ciast; Stoiki na ciastka; Stoje szklane;
Stoje do przechowywania ze szkta; Stoje do przechowywania;
Kubki; Kubki szklane; Kubki gliniane; Kubki wykonane z por-
celany; Kubki z chinskiej porcelany; Kubki z gliny garncarskiej;
Kubki podrozne; Kieliszki do jajek; Maselniczki; Czajniczki do
herbaty; Cukiernice; Dzbanki; Dzbanki na $mietanke; Banki
na mleko; Podstawki na odktadane tyzki; Talerze; Miseczki;
Foremki do wycinania ciasteczek; Miski do picia dla zwierzat
domowych; Miski na karme i wode dla zwierzat domowych;
Maty obiadowe z tworzyw sztucznych; Winylowe maty stotowe;
Maty na stot, nie z papieru ani materiatéw tekstylnych; Torby
izotermiczne; Pudetka obiadowe; Pojemniki do schtadzania
do napojéw; Przenosne chiodziarki do napojow.

PL - 24

Tkaniny; Tekstylia; Tkaniny i substytuty tkanin; Wyroby tekstyl-
ne i substytuty wyrobow tekstylnych; Tkaniny do wyposazenia
wnetrz; Tkaniny z wiokien mieszanych; Tkaniny z mieszanych
syntetycznych i naturalnych widkien, inne niz izolacyjne;
Tkaniny bawetniane, inne niz izolacyjne; Tkaniny bawetniane;
Tkaniny mieszane na bazie baweiny; Tkaniny z bawetny;
Tkaniny poliestrowe; Tkaniny z poliestru, inne niz izolacyjne;
Pokrowce i narzuty na meble; Scierki do osuszania naczyn;
Tekstylne maty na stét; Podktadki pod talerze, niepapierowe;
Bielizna stotowa; Obrusy tekstylne; Serwety na stét niepapie-
rowe; Biezniki stotowe z materiatéw tekstylnych; Biezniki sto-
towe tekstylne; Serwetki tekstylne; Koce dla zwierzat domo-
wych.

PT - 20

Mobiliario e moveis; Camas, estruturas de cama, colchdes,
travesseiros e almofadas; Almofadas [travesseiros]; Aimofadas
(acolchoadas); Aimofadas para assentos; Artigos téxteis para
mobilia [almofadas]; Aimofadas de cadeiras; Almofadas para
assentos, sendo pecas de mobiliario; Louceiro; Méveis para

animais de estimacgédo; Camas para animais, Camas para
animais domésticos; Casas de brincar para animais de esti-
macao; Casas para animais domésticos; Casotas para ani-
mais; Camas portateis para animais de estimagéo; Cestos
para cées; Camas para cées, Camas para gatos; Cestos para
gatos; Almofadas para animais de estimagé&o.

PT - 21

Utensilios para cozinha; Recipientes para cozinha; Bandejas
[tabuleiros]; Tabuleiros para uso doméstico; Artigos de vidro;
Porcelana; Ceramica em barro; Utensilios de mesa, cozinha
e recipientes; Servicos de mesa, exceto facas, garfos e colhe-
res; Trens de cozinha; Loica de porcelana; Servicos de mesa
em porcelana chinesa [sem ser cutelaria], Baixela em vidro;
Bases para copos; Porta-copos de plastico; Tabuas de cortar
para a cozinha; Luvas de borracha para uso doméstico;
Utensilios para cozinha ou uso doméstico; Utensilios de cozi-
nha, ndo em metais preciosos; Instrumentos abrasivos para
a limpeza da cozinha; Luvas para forno; Abafadores para
bules de cha; Bases para panelas; Moldes para bolos; Jarros
para biscoitos; Potes de vidro; Frascos em vidro para arma-
zenamento; Frascos para conservagdo; Canecas; Canecas
de vidro; Canecas de faianga; Canecas de porcelana; Cane-
cas em louga chinesa; Tagas em ceramica, Canecas de via-
gem; Tagas para ovos, Manteigueiras; Chaleiras [bules para
cha]; Agucareiros; Jarros; Jarros para natas; Leiteiras; Supor-
tes para colheres; Pratos de mesa; Bacias [pias], Corta-
massas [moldes para biscoitos]; Tigelas para beber para
animais de estimacao; Tigelas de comida e bebida para ani-
mais de estimac&o; Bases para pratos em matérias plasticas;
Individuais em vinil; Individuais de mesa, néo sendo em papel
ou téxteis; Sacos isotérmicos; Lancheiras; Geladeiras para
bebidas; Recipientes portateis para refrescar bebidas.

PT - 24

Tecidos; Téxteis; Téxteis e sucedaneos de téxteis; Produtos
téxteis e substitutos para produtos téxteis; Téxteis para deco-
racéo; Tecidos de fibras mistas; Tecidos feitos de misturas
de fibras sintéticas e naturais, sem ser para isolamento; Teci-
dos de algodéo, sem ser para isolamento; Tecidos em algo-
dao; Mistura de tecidos a base de algodéo; Téxteis de algo-
dao; Téxteis de poliéster; Tecidos de poliéster, sem ser para
isolamento; Revestimentos para mobiliario; Panos da louga;
Esteiras de mesa em matérias téxteis; Individuais (de mesa),
nédo em papel; Roupa de mesa; Toalhas de mesa feitas de
matérias téxteis; Toalhas de mesa, sem ser em papel; Corre-
dores de mesa em matérias téxteis; Corredores de mesa em
tecido; Guardanapos em matérias téxteis; Cobertores para
animais domésticos.

RO - 20

Mobila si mobilier; Paturi, asternuturi, saltele si permne; Perne
decorative; Perne (tapiterie); Perne pentru fotolii; Articole de-
corative textile [perne]; Perne pentru scaune; Perne pentru
scaune ca piese de mobilier; Dulapuri pentru vase; Mobilier
pentru animalele de companie; Culcusuri pentru animale;
Culcusuri pentru animale de interior; Case de joaca pentru
animale de companie; Casute pentru animale de companie;
Cotete pentru animale; Culcusuri portabile pentru animale de
companie; Cosuri pentru caini; Paturi pentru céini; Asternuturi
pentru pisici; Cosuri pentru pisici; Perne pentru animale de
companie.

RO - 21

Ustensile de bucatarie; Bucatarie (Recipiente pentru -); Tavi
[platouri de servit]; Tavi de uz casnic; Articole de sticlarie;
Portelanuri; Faianta (Obiecte din -); Veseld, articole de buca-
tarie si recipiente; Veseld, altele decat cutite, furculite si linguri;
Ustensile de bucétarie; Portelanuri; Servicii de masa din po-
rtelan chinezesc [excluzand tacamurile]; Veseld din sticlg;
Suporturi pentru pahare (articole de masa); Suporturi pentru
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pahare din plastic; Tocatoare din lemn pentru bucatarie; Ma-
nusi din cauciuc de uz casnic; Ustensile casnice si de bucata-
rie; Utensile de bucdtarie, nu din metale pretioase; Instrumente
abrazive pentru utilizare Tn bucétarie [curdtare]; Manusi de
bucatarie; Huse pentru ceainice; Suporturi pentru oale; Forme
de copt pentru prajituri; Borcane pentru prajiturele; Borcane
din sticla; Borcane din sticla pentru depozitare; Borcane
pentru depozitare; Cani; Cani din sticld, Cani confectionate
din ceramica; Cani confectionate din portelan; Cani confectio-
nate din portelan fin; Cani din ceramica; Termosuri; Suporturi
pentru oud; Untiere; Ceainice; Zaharnite; Stacane; Ulcioare
pentru smantana; Bidoane de lapte; Suporturi pentru linguri;
Platouri [veseld]; Chiuvete; Forme de prajituri; Boluri pentru
baut pentru animale de companie; Boluri pentru hrénirea si
adaparea animalelor de companie; Servete din plastic pentru
tacamuri; Individualuri de vinil; Individualuri de masa, nu din
hartie sau material textil; Sacose termoizolante; Sufertase;
Racitoare pentru bauturi [recipiente]; Dispozitive portabile
pentru racirea bauturilor.

RO - 24

Materiale textile; Materiale textile; Materiale textile si inlocuitori
pentru acestea; Produse textile si inlocuitori; Materiale textile
pentru mobilier; Materiale din fibre mixte; Materiale textile din
fibre sintetice si fibre naturale, cu exceptia celor pentru izolare;
Materiale textile din bumbac, altele decéat cele pentru izolare;
Bumbac (Tesaturi de -); Tesaturi mixte pe baza de bumbac;
Tesaturi din bumbac; Materiale textile din poliester; Materiale
textile din poliester, cu exceptia celor pentru izolare; Huse
pentru mobild; Prosoape de sters paharele; Individualuri de
masa din material textil; Individualuri de masa, nu din hartie;
Lenjerie de masa; Fete de masa din materiale textile; Masa
(fete de -) [cu exceptia celei din hartie]; Traverse textile pentru
mese; Traverse textile de masa; Servete de masa din mate-
riale textile; Paturi pentru animale de companie.

SK - 20

Nabytok a nabytkové zariadenie; Postele, 162koviny, madrace,
vankuse a podusky; Podusky; Vypchavky a podusky (¢altne-
nie); Podusky na sedenie; Bytovy textil [podusky]; Vankusové
podlozky na stolicky; Podusky na sedenie ako ¢asti nabytku;
Stojany na taniere; Nabytok pre doméce zvierata; Postele pre
zvierata; L6zka pre domace zvierata; Doméeky na hranie pre
domace zvierata; Doméeky pre domace zvierata; Klietky pre
zvierata; Prenosné |6Zka pre domace zvierata; KoSe pre psov;
Postele pre psov; Postele pre macky; Kosiky pre macky; Po-
dusky pre domace zvierata.

SK - 21

Kuchynsky riad; Kuchynské nadoby; Podnosy (tacne); Podno-
sy pre domacnost; Skleneny tovar; Porcelan; Hrnéiarske vy-
robky; Stolovacie potreby, kuchynsky riad a nadoby; Kuchyn-
sky riad (okrem priborov); Stpravy kuchynského riadu; Por-
celan; Riady z kostného porceléanu [s vynimkou priborul];
Stolovy riad zo skla; Podlozky pod pohare (stolovy riad);
Plastové podlozky pod pohare; Kuchynské dosky na krajanie;
Gumené rukavice pre pouzitie v domacnosti; Domace a ku-
chynské potreby; Kuchynské naradie, s vynimkou naradia z
drahych kovov; Drsné nastroje na kuchynské [Gistiace] ucely;
Kuchynské rukavice, chiiapky; Poklopy z textilii na udrzanie
teploty v ¢ajnikoch; Podlozky pod horlice hrnce; Formy na
kolace a torty; Schranky na keksy; Sklenené dozy; Sklenené
nadoby a pohare na skladovanie; Skladovacie pohare a dézy;
Hrnéeky; Sklené hrnéeky; Hmdeky z keramiky (kameniny);
Porcelanové hrnéeky; Porcelanové $alky na pitie; Salky z hli-
nenej keramiky; Cestovné hrnéeky; Stojany na vaji¢ka; Na-
dobky na maslo (maselni¢ky); Cajniky; Cukorni¢ky; Dzbany;
DZbanok na smotanu; Nadoby na mlieko; Opierky na lyZicu;
Taniere; Misy; Formi¢ky na vykrajovanie cesta (kuchynské
naradie); Misky na pitie pre domace zvieratka; Misky na kime-

nie a napajanie domacich zvierat; Plastové podlozky na stolo-
vanie; Vinylové podloZky pod tanier; Prestieranie na stolovanie
okrem textilného a papierového; Izotermické vrecka; Skatulky
na desiatu; Chladiace nadoby na napoje; Prenosné zariadenia
na chladenie napojov.

SK - 24

Tkaniny; Textilie; Textilie a ich nahrady; Textilné vyrobky,
nahradky textilnych vyrobkov; Textilie pre nabytok; Tkaniny
zo zmesovych vlakien; Zmesové textilie zo syntetickych a
prirodnych vlakien okrem izola€nych textilii; Bavinené textilie
okrem izola¢nych textilii; Bavinené textilie; Zmesova tkaniny
na baze baviny; Bavinené textilie; Polyesterové textilie; Poly-
esterové textilie okrem izolaénych textilii; Potahy a pokryvky
na nabytok; Kuchynské utierky; Textilné prestieranie na stolo-
vanie; Podlozky (prestieranie) nie z papiera; Prestieranie;
Textilné obrusy; Obrusy (okrem papierovych); Textilné stolové
behune; Textiiné stolové obrusy - behune; Textilné obrusky
na stolovanie; Deky pre zvierata chované v domacnosti.

SL - 20

Pohistvo in pohistvena oprema; Postelje, lezi¢a, vzmetnice,
blazine in vzglavniki; Blazine; Blazine (oblazinjenje in tapecir-
anje); Sedezne blazine za stole; Mehka pohi$tvena oprema
[blazine]; Blazine za sedenje, za stole; SedeZne blazine kot
del pohistva; Vitrine za porcelan in steklenino; Pohistvo za
hi$ne ljubljencke; Lezi$¢a za Zivali; Lezi$¢a za hiSne ljubljen-
¢ke; Hisice za igro za hi$ne ljubljen¢ke; Ute za hi$ne ljubljence;
Kletke za Zivali; Prenosna lezi$¢a za hisne ljubljence; Kosare
za pse; LeziS¢a za pse; Postelje za macke; Kosare za macke;
Blazine za hi$ne ljubljence.

SL - 21

Kuharski pripomo¢ki; Kuhinjske posode; Servirni pladniji; PI-
adnji za gospodinjske namene; Steklovina; Porcelan; Lonéeni-
na; Namizna posoda, posoda za kuhanje in shranjevalna po-
soda; Namizna posoda (razen nozev, vilic in zlic); Kuharski
pripomocki; Posoda iz porcelana; Namizni pribor iz porcelana
[razen jedilnega pribora]; Steklena namizna posoda; Namizni
podstavki; Plasti¢ni podstavki; Kuhinjske deske za rezanje;
Gumijaste rokavice za gospodinjsko uporabo; Gospodinjski
ali kuhinjski pripomoc¢ki; Kuhinjske potrebs¢ine, ne iz plemen-
itih kovin; Abrazivni pripomocki za ¢i$¢enje kuhinj; Rokavice
za 7ar;, Grelci iz blaga za ¢ajnike; Drzala za lonce; Modeli za
peko kolacev; Posode za kekse; Stekleni kozarci za shranj-
evanje (vlaganje); Kozarci za vlaganje; Kozarci za shranj-
evanje; Vrcki; Steklene skodelice; Londeni skodelice;
Skodelice iz porcelana; Skodelice iz kitajskega porcelana;
Skodelice iz keramike; Potovalni lon¢ki; Podstavki za jajca;
Posode za maslo; Cajniki; Sladkornice; Vr¢i; Vréki za smetano;
Posode za pinjenje mleka; Drzala za Zlice; Namizni krozniki;
Umivalniki (sklede); Model¢ki za piSkote; Posode za pitje za
hi$ne ljubljen¢ke; Sklede za hrano in pija¢o, za hi$ne ljubljen-
Cke; Plasti¢ne namizne podloge; Vinilni pogrinjki; Pogrinjki,
ne iz papirja ali blaga; Termi¢ne izolacijske vre¢ke; Skatle za
prena$anje hrane; Posode za hlajenje pija¢; Prenosni hladilni
pripomocki za pijace.

SL - 24

Tkanine; Tkanine; Tekstil in nadomestki za tekstil; Tekstil in
tekstilni nadomestki; Tekstil za opremljanje; Blago iz meSanice
vlaken; Tkanine iz me$anih sinteti¢nih in naravnih viaken, ra-
zen za izolacijo; Bombazne tkanine, razen za izolacijo; Bom-
bazne tkanine; MeSane tkanine na osnovi bombaza; Blago iz
bombaza; Poliestrske tkanine; Tkanine iz poliestra, razen za
izolacijo; Zas¢itna pregrinjala za pohi$tvo; Kuhinjske krpe;
Pogrinjki iz blaga; Pogrinjki (ne iz papirja); Namizno perilo;
Namizni prti iz tekstilij; Namizni prti, ne papirnati; Namizni te-
kaci iz blaga; Namizni tekaci iz blaga; Serviete iz tekstila;
Odeje za hisne ljubljencke.

FI - 20
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Huonekalut ja sisustusesineet; Sangyt, sankytarvikkeet, patjat,
tyynyt ja pielukset; Tyynyt; Tyynyt (verhoilu); Istuintyynyt; Si-
sustustekstiilit (tyynyt); Tuolinpehmusteet; Istuinpehmusteet
huonekalujen osina; Lautashyllyt; Lemmikkielaimille tarkoitetut
huonekalut; Eléinten pedit; Lemmikkielainten vuoteet; Leikki-
mokit lemmikeille; Lemmikkielainten kopit; Eldinten kopit;
Kannettavat sangyt lemmikkielaimille; Koiran korit; Koirien
pedit; Kissojen pedit; Kissojen korit; Tyynyt lemmikkiel&imille.
FI - 21

Keittokattilasarjat; Keittion sailytysastiat; Tarjottimet; Tarjotti-
met kotitalouskayttoon; Lasitavarat, Posliini; Savitavara;
Poytaastiat, keittoastiat ja sailiot; Poytatarvikkeet, muut kuin
veitset, haarukat ja lusikat; Keittokattilasarjat; Posliinitavarat;
Luuposliiniset poytaastiat [muut kuin ruokailuvélineet]; Lasias-
tiastot; Juomalasin alustat (astiat); Muoviset lasinaluset;
Leikkuulaudat keittiokayttoon; Kumiset talouskéasineet; Kotita-
louteen tai keittioon littyvat kayttotavarat; Keittiovalineet, ei
jalometalliset; Hankausvalineet keittiétarkoituksiin [puhdistuk-
seen]; Patakintaat; Teemyssyt; Pannulaput, Kakkumuotit;
Keksitolkit; Lasipurkit; Lasiset sailytyspurkit; Sailytysastiat;
Mukit; Lasimukit; Keramiikasta tehdyt mukit; Posliinimukit;
Posliinimukit; Savesta tehdyt kupit; Matkamukit; Munakupit;
Voiastiat; Teepannut; Sokeriastiat; Kannut; Kermakannut;
Maitotonkat; Lusikanaluset; Lautaset; Vadit [astiat]; Piparkak-
kumuotit; Lemmikkien juomakupit; Lemmikkielainten ruoka-
ja juomakupit; Muoviset ruokailutabletit; Vinyyliset katealuset;
Ruokailualustat, ei paperia eiké tekstiilia; Isotermiset laukut;
Evasrasiat; Juomien jaahdyttimet (astiat); Kannettavat juomien
jaahdyttimet.

FI - 24

Kankaat; Tekstiilit; Tekstiilit ja niiden korvikkeet; Tekstiilitavarat
Jja niiden korvikkeet; Tekstiilit sisustukseen; Sekoitekuitukan-
kaat; Kankaat synteettisten ja luonnonkuitujen sekoitteista,
paitsi eristamiseen; Puuvillakankaat, paitsi eristdmiseen;
Puuvillakankaat; Puuvillapohjaiset sekoitekankaat; Puuvillasta
valmistetut tekstiilit; Polyesterikankaat; Kankaat polyesteristéa,
paitsi eristamiseen; Huonekalujen paalliset; Astiapyyhkeet;
Kankaiset tabletit; Tabletit (pikkuliinat) [ei paperia]; Poytateks-
tiilit; Tekstiilikankaiset poytéaliinat, Poytaliinat, ei paperia;
Kankaiset kaitaliinat; Kankaiset kaitaliinat; Kankaiset lautaslii-
nat; Peitteet lemmikkielaimille.

SV - 20

Mobler och inredning; Sangar, baddar, madrasser, kuddar
och dynor; Dynor; Dynor (stoppning); Dynor for sitsar; Mjuka
inredningar [dynor]; Stolsdynor; Sittdynor (delar av mébler);
Tallrikshyllor; Mébler for husdjur; Djurbaddar; Husdjursbaddar,
Lekhus for husdjur; Kojor for sallskapsdjur; Burar for djur;
Bérbara baddar for séllskapsdjur; Hundkorgar; Hundbéaddar;
Kattsangar; Kattkorgar; Husdjurskuddar.

SV - 21

Koksgerad; Koksbehallare; Likorbrickor; Brickor for hushall-
sandamal; Glasvaror; Porslin; Bordsporslin; Bordsserviser,
koksredskap och behallare; Bordserviser (inte knivar, gafflar
och skedar); Kastrullset; Porslinsvaror; Serviser av ben [inte
bestick]; Bordsserviser av glas; Underlagg (bordsservis);
Glasunderlagg av plast; Skarbrador for koket; Gummihandskar
for hushallsandamal; Hushalls- eller koksredskap; Koksgerad,
inte av adelmetall; Slipredskap for koksandamal [rengoring];
Grytvantar; Tekannehuvar; Grytlappar; Kakformar i lattmetall;
Kakburkar; Glasburkar; Glasburkar for férvaring; Foérvarings-
burkar; Muggar; Glasmuggar; Muggar tillverkade av lergods;
Porslinsmuggar; Muggar av porslin; Koppar gjorda av keramik;
Resemuggar; Aggkoppar; Smoraskar; Tekannor; Sockerskalar;
Krus; Graddkannor; Mjolkkannor; Skedstall; Tallrikar; Bunkar
[skalar]; Kakmatt; Vattenskalar for husdjur; Foder- och dryc-
kesskalar for husdjur; Bordstabletter av plastmaterial;
Bordstabletter av vinyl; Bordstabletter, inte av papper eller

textil; Isotermiska vaskor; Matlador; Kylare for drycker [behal-
lare], Barbara dryckeskylare.

SV - 24

Tyger; Textilier; Tyger och textilier och ersattningsmaterial for
detta; Textilvaror och ersattningsmaterial for textilvaror; Tex-
tilier for inredning; Tyger av blandade fibrer; Tyger tillverkade
av blandade syntet- och naturfibrer, inte for isolering; Tyger
gjorda av bomull, inte for isolering; Bomullstyger; Bomullsba-
serade blandade tyger; Textilier tillverkade av bomull; Polyes-
tertextilier; Tyger gjorda av polyester, inte for isolering; Over-
drag for mobler; Diskhanddukar; Bordstabletter av textil;
Bordsunderlagg, inte av papper; Bordslinne; Bordsdukar av
textil; Bordsdukar, inte av papper; Bordslopare av textil;
Bordslopare av tyg; Tygservetter; Filtar for husdjur.
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